
DVC 1922A + 1926B (M686). Editio minor É. Lhôte, ericlhote@hotmail.fr, Paris le 8/6/2025. 
 
Datation : ca 400-375. Sur la face A, usage de oméga, bien formé et aussi grand que les autres 
lettres, mais aussi de digamma, et rho de forme R. Style graphique différent sur la face B, avec 
rho de forme P. Ces deux inscriptions seraient paradoxalement plus anciennes que 1921A, si 
l'on en croit les éditeurs. Noter également , en contradiction avec l'oméga de µένων, et la 
notation de la fausse diphtongue dans [ἄµ]ε̣ινον. On se situe dans la phase de transition 
alphabétique. 
 
(1922A) 
[θεός] · π(ὲ)ρ ϝο[ικήσιος- - - - - - - - - - - - - -] 
[- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -] 
[- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -] 
[. . .]  µένων ; 
(1926B) 
[ἄµ]ε̣ινον περιµ[ένειν] 
 
[θεός] Lhôte : [. . .] DVC 
π(ὲ)ρ DVC : ΠΡ 
ϝο[ικήσιος] sive ϝο[ικίας] DVC dubitanter 
 Lhôte : E DVC 
 
– (Dieu). Au sujet de mon installation (à tel endroit, vaut-il mieux faire ceci ou cela), ou rester 
(où je suis). 
– réponse de l'oracle : Il vaut mieux attendre. 
 
   Il est probable que, sur la face A, le consultant demande s'il doit émigrer ou rester chez lui, et 
que, sur la face B, l'oracle lui recommande de ne pas prendre une décision précipitée. 
 


